102/59-60

59

1698 [Februar 8./] Januar 29. A

SCHREIBEN VON BURGERMEISTER UND RAT VON ZURICH AN DEN LANDVOGT
IM THURGAU, BEAT JAKOB II. ZURLAUBEN, [GROSS]RAT [DER
STADT] 2ZUG

"Wann Wir von Unserer Angehbrigen Unsers burgers Lieutenant [Hans Ul-
rich] Breitingers Ehewiirthin mit gebilhrend unterthidnigem respect bit-
lich ersucht worden, fiir Sie bey dir Fiirschriftlich in bekandt-Vorha-
bender Streith-Sach Entzwiischent Jhro und dem Miiller Zu Lamperschwey-
len [=Lamperswil in der Herrschaft Wigoltingen, welche wie Illhart, wo
Breitinger ein Lehensqut Ziirichs 1nnehatte1, zur Herrschaft Altenklin-
gen gehérte] einzukommen; M&chten Wir keinen Umbgang nemmen, Jhre an-
gelegenheit dir dahin Zu recommendieren, dass nach erheiischender Ju-
stiz wider gedachten Miiller von Lamperschweylen Jhro bestes Recht hal-

ten wollest".

l) s. AH 53/120

Original, Siegel abgefallen
AH 102, 168-169 - Blatt 168Y und 169F leer
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1674 Januar

PATENT, AUSGESTELLT VON AMMANN UND RAT VON STADT UND AMT ZUG
FUR BEAT JAKOB I. ZURLAUBEN, IN DEN GEMEINEN HERR-
SCHAFTEN WERBUNGEN (FUR SEINE KOMPAGNIE IM REGIMENT
GREDER IN FRANZ. DIENSTEN] DURCHFUHREN ZU DURFEN

s. AH 45/74

Abweichungen:

- S. 1, Zeile 15-16: Hier in AH 102/60 fehlt die namentliche Nennung
der VI kath. Orte [V plus AI].

- S. 2 Zeile 7-8: Der Landvogt im Thurgau, Hans Heinrich Waser, wird
hier in AH 102/60 nicht genannt; desgleichen findet auch Stadt-
schreiber Johann Karl Locher von Frauenfeld keine Erwdhnung.

AH 102/60 ist somit allgemeiner formuliert, dies im Gegensatz zu
AH 45/74, das, neben den Gemeinen Herrschaften, den Thurgau als
Werbegebiet ganz speziell erwdhnt.
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102/60-61

"Gewalt Voleh ze Wenben 1674"

Kopie, mit Dorsualnotiz von Beat Jakob I. Zurlauben, von der gleichen
Hand wie AH 45/74 - AH 102, 170-171
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1670 Marz 11., Luzern A

SCHREIBEN VOM [SAV. AMBASSADOR BENOIT II CIZE, MARQUIS] DE GRE-
SY, AN STATTHALTER RITTER [BEAT JAKOB I.] ZURLAUBEN,
ZUG

“Par la minute en allemand’ qu’il vous a pleli m’envoyer de la confir-
mation et Ratification gque les Conseils et Communes du Canton de Zoug
[gemeint sind damit Aegeri, Menzingen und Baar sowie die Stadt Zug]
veulent donner & S.A.R. [Herzog Karl Emanuel II.] sur leur Declaration
[beziiglich der von den neugl. Orten gewiinschten von Savoyen jedoch be-
kdmpften Mitbeschirmung Genfs und der Waadt durch die kath. Ortejz,
J’ay remarqué que vous y avéz mis ... tous les mots et clauses qui
sont importantes et Essentielles pour rendre valable et authentique la
ditte confirmation et Ratification, ainsy il n‘est point besoin de
s’attacher & la forme des Ratifications que les Communes des autres
Cantons [damit sind die Landsgemeindeorte UR, SZ, OW und NW gemeint]
m’ont donnéz puisque la minute que vous avéz faict va tres bien, la-
quelle i‘ay aussy faict lire & M.* le Chev.®F [Rudolf] ... [Mohr,
Ratsherr von Luzern] qui s’est icy treuvé auprés de moy, et qui au bas
d’icelle a seulement repeté mon nom de Greisy, ainsy que vous verréz
qu’il 1’a escrit de sa main. Je vous renvoye donc ... vostre ditte mi-
nute avec la Declaration sur le Parchemin comme vous avéz desiré,
puisque vous vouléz promptement expedier la ditte Ratification dans
les formes que vous m’avéz escrit, et que m'a representéz M.t 1le
cap.™® [G.] Lucques [=Luques, Dolmetsch an der sav. Ambassade] de vos-
tre Part; Et comme vous desiré Joindre par un Transfix’ a la Declara-
tion, qui contiendra la confirmation et Ratification porté par vostre
ditte minute, Je vous prie qu‘il soit aussy escrit de la main de M.t
le Doyen [Johann Georg Signer] en beau Carattere, et que le Courdon et
la Boétte soient semblables 4 celle qui est deia & la Patente, Jl faut
prendre garde que le Parchemin du Transfix ne couvre pas l’expedition
et la signature de M.F le secret.F® d'Estat [Adam Signer] qui est & la
Patante, et Je n’oublieray pas encor la peine que ... le Doyen, et ...
son Pere [- Landschreiber Signer -] prendront pour cette expedition,
les priant que le tout soit bien propre et bien escrit, et que rien ne
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